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FINITIONS FINISHESUTILISATION DU CATALOGUE  HOW TO USE YOUR CATALOGUE CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE GENERAL TERMS OF SALES

A2
Nickel*

Polished Nickel*

A3
Laiton poli non verni*
Unlacquered Brass*

B4
Laiton Poli Verni*

Lacquered Polished Brass*

A1
Chrome 

Polished Chrome

C2 
Bronze Antique
Antique Bronze

C7
Chrome - Or*

Chrome - Gold*

E2
Or Velours 
Velvet Gold

B2
Chrome Velours
Velvet Chrome

D2
Or Cristal Mat 

Matt Crystal Gold

A4
Cuivre*

Polished Copper*

C4
Façon Étain 
Pewter Style

C9
Chrome - Chrome Velours 

Polished Chrome - Velvet Chrome

B3
Nickel Mat* 
Matt Nickel*

C3
Bronze Médaille

Medal Bronze

C8
Nickel - Or*

Nickel - Gold*

E3
Or Antique

Antique Gold

E4
Or Rose* 

Rose Gold*

E6
Argent Mat* 

Matt Unlacquered Silver*

B6
Cuivre Mat*

Matt Copper*

E5
Argent Brillant*

Unlacquered Silver*

B5
Laiton Patiné*
Antique Brass* 

C5
Façon Vieil Étain
Antique Pewter

E1
Or Deluxe 

Delux Gold 3 Microns

C1
Or Cristal 

Crystal Gold

C6
Ruthénium 
Ruthenium

B1
Chome Mat 

Matt Chrome

D1
Or

Polished Gold

I - GÉNÉRALITÉS

Sauf convention écrite spéciale en écartant partiellement l’application, 
les présentes conditions s’appliquent en totalité aux offres, ventes et 
livraisons de la Société CRISTAL&BRONZE, les conditions générales 
figurant dans les documents émanant de l’acheteur sont réputées non 
écrites et sans effet.

II - COMMANDES

Chaque commande sera établie sur un bon de commande portant les 
présentes conditions générales. Toute commande est passée sous 
réserve de l’acceptation de CRISTAL&BRONZE qui peut refuser celle-ci 
pour motifs légitimes ou la subordonner à des modalités particulières de 
paiement, notamment dans le cas de ventes à l’exportation. L’acceptation 
ou refus est adressé dans les meilleurs délais.

III - PRODUITS

Nos produits peuvent être modifiés ou leur vente arrêtée à tout moment. 
Tous nos catalogues, notices, imprimés publicitaires ou documents divers 
sont datés et les renseignements techniques et informations diverses 
qu’ils contiennent s’appliquent aux produits en vente à cette date.

IV - GARANTIE

CRISTAL&BRONZE garantit ses produits pendant un an à compter de la 
date de la vente par nos revendeurs de ceux-ci, et dix-huit mois au plus 
à compter de la livraison départ usine. La garantie couvre les défauts 
de matière ou de vice de fabrication à condition que nos produits aient 
été installés selon les règles de l’art et conformément à nos instructions 
de montage. Dans ces cas, après notre accord écrit, les produits seront 
retournés franco à notre usine de CHATEAU LANDON. Cette garantie 
ne jouera pas en cas de réparation effectuée sans notre accord ou par 
une personne non agréée par nous.  L’usure normale et les dommages 
occasionnés sont exclus de la garantie. Au titre de la garantie, nous 
assurons à notre convenance gratuitement la réparation ou l’échange 
des produits défectueux.  Les frais de dépose et de repose ne sont pas 
couverts par la garantie. Dans le cas où un produit a été réparé la durée 
de garantie ne sera en aucun cas allongée.

V - FACTURATION

Nos marchandises sont facturées sur la base des tarifs en vigueur à la 
commande. Les prix s’entendent, sauf stipulation contraire, nets départ 
usine, frais emballage et expédition en sus.

VI - TRANSFERT DE PROPRIÉTÉ - PAIEMENT

Les produits vendus et livrés restent la propriété de la S.A. 
CRISTAL&BRONZE jusqu’à règlement complet par l’acheteur du 
prix augmenté éventuellement des frais et accessoires ci-après. Nos 
représentants n’acceptent aucun paiement. Le lieu de paiement est 
CHATEAU LANDON, où le paiement s’effectue par le transfert des 
chèques, même certifiés, ou le virement des fonds, même encaissés pour 
le compte de CRISTAL&BRONZE sur une autre place. Sauf écrit contraire, 
nos factures sont payables par chèque ou virement bancaire adressés 
dans les trente jours à la date de facturation. Passé ce délai, le prix est 
majoré d’une indemnité forfaitaire calculée sur le taux d’intérêt légal 
majoré de 5% jusqu’au jour du paiement - et, en cas de nécessité d’action 
en justice, de tous dommages et intérêts et indemnité art.700 NCPC.

VII - LIVRAISON - TRANSPORT - RÉCEPTION

Toutes les livraisons s’effectuent à l’usine à CHATEAU LANDON ou 
départ usine. Tous les articles voyagent aux risques et périls de l’acheteur 
quelles que soient les modalités de règlement du prix du transport franco 
ou port dû. En cas de retard, manquant, avaries etc. le destinataire doit 
immédiatement à la réception exercer son recours contre le transporteur.

VIII - RÉCLAMATIONS - CONTENTIEUX - TRIBUNAUX

Toutes les réclamations concernant la S.A. CRISTAL&BRONZE doivent 
lui être adressées par écrit, dans les huit jours de la réception de la 
marchandise. Tout contentieux sera tranché selon la loi applicable 
et par les tribunaux territorialement compétents au siège social de 
CRISTAL&BRONZE ; ceux-ci seront seuls compétents même en cas 
d’appel en garantie de CRISTAL&BRONZE par un contractant assigné 
devant une autre juridiction.

I - GENERAL POINTS

Apart from a special written agreement partially waiving their application, 
these General Terms of Sale apply in full to all offers, sales and deliveries by 
CRISTAL&BRONZE, and the general terms in the Purchaser’s documents 
are deemed to be underwritten and ineffective.

II - ORDERS

Each order will be established on a Purchase Order which includes these 
General Terms of Sale. All orders are placed subject to CRISTAL&BRONZE’s 
acceptance which can refuse them for legitimate reasons or make the 
orders subject to special terms of payment, especially for export sales. 
The acceptance or refusal is sent as quickly as possible.

III - PRODUCTS

Our products can be modified, or their sale stopped at any time. All our 
catalogues, notices, advertising literature and miscellaneous documents 
are dated and the technical and other information they contain apply to 
the products on sale on this date.

IV - WARRANTY

CRISTAL&BRONZE warrants its products for a period of one year from 
the date of sale by our resellers and for a maximum of 18 months from 
ex-works delivery. The warranty covers material or manufacturing 
defects providing our products have been installed in accordance with 
professional practice and our assembly instructions. In this case, the 
products will, after our written agreement, be returned carriage paid to 
our factory at CHATEAU LANDON. This warranty will not cover repairs 
which are performed without our agreement or by a person who has not 
been approved by us. The warranty does not cover normal wear and tear 
and exceptional damage. Under the warranty we shall, as we decide, 
either repair the defective products free of charge or exchange them. 
The warranty does not cover dismantling and refitting costs. The warranty 
period will not be prolonged if a product has been repaired.

V - INVOICING

Our goods are invoiced on the basis of the tariffs in force on order. Unless 
stipulated to the contrary, prices are net ex-works prices, packaging and 
shipment costs in addition.

VI - TRANSFER OF TITLE - PAYMENT

All the products sold and delivered remain CRISTAL&BRONZE’s property 
until the Purchaser has paid the complete price in full, possibly increased 
by the costs and incidental expenses below. Our representatives do not 
accept any payment. The place of payment is CHATEAU LANDON where 
payment is made by the transfer of checks, even certified or the transfer 
of funds, even cashed, on CRISTAL&BRONZE’s behalf in another place. 
Unless stipulated to the contrary in writing, our invoices are payable by 
check or bank transfer sent within 30 days of the date of invoicing. After 
this date, the price is increased by a lump sum indemnity calculated at the 
legal interest rate increased by 5%, up until the date of payment and, if 
legal proceedings are required, all damages and the indemnity payment 
under article 700 of the New Civil Procedure Code.

VII - TRANSPORT - DELIVERIES AND TAKING DELIVERY

All deliveries are made at the CHATEAU LANDON factory or ex-works. 
All articles travel at the purchaser’s risks, whatever the terms of paying 
the transport price are, carriage paid or carriage forward. In the event 
of delay, shortages, damage etc., the consignee must immediately claim 
against the carrier on delivery.

VIII - CLAIMS - LITIGATION - COURTS

Any claims against CRISTAL&BRONZE must be sent to it in writing within 
eight days of receiving the goods. All litigation will be settled under the 
applicable law and by the courts with jurisdiction over CRISTAL&BRONZE’s 
registered office. These courts will have exclusive jurisdiction even if 
CRISTAL&BRONZE is called as a third party by a contractor who has been 
served with a claim in another court.

Dans ce nouveau tarif, vous découvrirez notre 
nouvelle codification de produits.
Pour chaque produit, 5 gammes de prix (de A à 
E) vous sont proposées selon la finition choisie.
Vous retrouverez toutes les finitions et leurs 
codifications à la fin de ce tarif, sur le rabat.

You will discover our new product codification in this 
brand new pricelist.
For each product, 5 price ranges -from A to E, are 
available depending on the selected finish.
You will find all our finishes and their detailed codifi-
cations on the flap at the end of this pricelist.

SÉRIE Cygne ailé

 Transatlantique

 Céleste Or

 Bonroche

 etc.

FINITION Or

 Chrome

 Nickel

 etc.

ESPACE 1. Lavabo
 2. Douche
 3. Bain
 4. Bidet / WC
 5. Accessoires muraux
 6. Accessoires à poser
 8. Compléments

ARTICLE Lavabo 3 trous
 Coupe à savon

 etc.

SERIE Cygne ailé
 Transatlantique
 Céleste Gold
 Bonroche
 etc.

FINISH Polished Gold
 Polished Chrome
 Polished Nickel
 etc.

AREA 1. Basin
 2. Shower
 3. Bath
 4. Bidet / WC
 5. Wall mounted accessories
 6. Free-standing items
 8. Complements

ARTICLE 3-hole basin mixer
 Soap dish
 etc.
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HÉ
RI
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HÉ
RI
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358 - HÉRITAGE

LAVABO  BASIN

A B C D E

203 254 264 284 426

REF. C00-101

Siphon de lavabo classique avec tubulure 
réglable.

Classical basin trap with adjustable tube.

A B C D E

321 401 417 449 674

REF. 128H

Robinet d’arrêt 1/2’’ mural, 1/4 de tour, 
Gauche (Chaud).

Wall mounted valve 1/2’’, 1/4 turn, Left 
(Hot).

A B C D E

321 401 417 449 674

REF. 128C

Robinet d’arrêt 1/2’’ mural, 1/4 de tour, 
Droite (Froid).

Wall mounted valve 1/2”, 1/4 turn, Right 
(Cold).

A B C D E

1 1�� 1 488 1 54� 1 666 2 4��

REF. 1WS1

Bec de lavabo mural. L. 167 mm.

Wall mounted basin spout. L. 167mm.

A B C D E

1 832 2 2�� 2 382 2 565 3 84�

REF. 1303

Mélangeur de lavabo 3 trous mural.

Wall mounted 3-hole basin set.

A B C D E

331 414 430 463 695

REF. 126H

Robinet d’arrêt 1/2’’ sur gorge 1/4 de 
tour, Gauche (Chaud).

Rim mounted valve 1/2’’, 1/4 turn, Left 
(Hot).

A B C D E

331 414 430 463 695

REF. 126C

Robinet d’arrêt 1/2’’ sur gorge, 1/4 de 
tour, Droite (Froid).

Rim mounted valve 1/2’’ 1/4 turn, Right 
(Cold).

A B C D E

1 218 1 523 1 583 1 ��5 2 558

REF. 1S1

Bec de lavabo sur gorge et tirette, avec 
fl exibles et vidage. L. 112 mm.
$asin spout, rim mounted with fl exible 
hose. L. 112mm.

A B C D E

1 88� 2 35� 2 444 2 632 3 �48

REF. 1301

Mélangeur de lavabo 3 trous, avec 
fl exibles et vidage.
��hole basin mixer, hoses and connections.

A B C D E

1 3�6 1 �2� 1 �8� 1 �26 2 ��3

REF. 1101

Monotrou de lavabo, avec fl exibles et 
vidage.

5ingle hole basin mixer, hoses � 
connection.

CYGNE AILÉ
C45 Cygne ailé  

Pour chaque produit, 5 gammes de prix (de A à 
E) vous sont proposées selon la finition choisie.

For each product, 5 price ranges -from A to E, are 
available depending on the selected finish.

Ce tarif annule et remplace les versions précédentes This pricelist cancels and replaces the previous versions Ce tarif annule et remplace les versions précédentes - This pricelist cancels and replaces the previous versions

Ref. C45-D1-1301

Série
Serie

Finition
Finish

Espace
Area

Article
Article

Ref. C45-D1-1301

Série
Serie

Finition
Finish

Espace
Area

Article
Article

* Finitions pouvant se ternir, non garanties  /  Finishes can tarnish, no guarantee.
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Créée il y a 80 ans près de Paris, 

Cristal&Bronze confectionne sa 

robinetterie et ses accessoires de salle 

de bain dans la plus pure tradition 

du savoir-faire à la française.

Depuis les années 30, Cristal&Bronze 

façonne la robinetterie haut de gamme 

et les accessoires de bain des plus 

prestigieux palaces. Que ce soit pour 

des projets de résidences privées, yachts 

ou palais royaux, les architectes et les 

décorateurs d’intérieur font appel à 

l’univers de Cristal&Bronze pour embellir 

leurs projets au sein des divers continents.

Cristal&Bronze est reconnue 

Entreprise du Patrimoine Vivant 

par le gouvernement Français.

 
Created 80 years ago near Paris, 
Cristal&Bronze manufactures its fittings 
and bathroom accessories in the 
purest form of French savoir-faire.

Since the 1930’s, Cristal&Bronze 
have created high-end taps and bath 
accessories for the most prestigious 
hotels and palaces. Whether for private 
residential projects, yachts or royal 
palaces, architects and interior designers 
rely on the Cristal&Bronze collections to 
enhance their projects all over the world.

Cristal&Bronze is labelled 
“Entreprise du Patrimoine Vivant” 
by the French Government.

LIFE AND BATH EXPERIENCE
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Martyn Lawrence Bullard
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RÉFÉRENCES REFERENCES

Grâce à la variété de ses styles et à la 

qualité de son artisanat, Cristal&Bronze 

est le partenaire idéal des architectes et 

des décorateurs pour les projets les plus 

prestigieux.

Thanks to a wide range of styles and a 
high-quality craftsmanship, Cristal&Bronze 
is the ideal partner for architects and 
decorators to work with on their most 
prestigious projects.
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Four Seasons Hôtel George V Paris

Le Bristol Paris

Le Meurice Paris

Ritz Paris

Shangri-La Hôtel Paris

Hôtel du Cap-Eden-Roc Antibes

6he 4itz London

Hôtel Metropole Brussels

Royal Mansour Spa Marrakech

Beau-Rivage Palace Hotel Lausanne

6he 2ierre 0eY�;orM

Four Seasons Hotel Alexandria
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LES SÉRIES LIST OF SERIES

C01
Transatlantique

P. 27

C05
Transatlantique Insert  

Jaspe Rouge / Red Jasper inlay
P. 41

C09
Charléty à manettes II  

Obsidienne noire / Black Obsidian lever 
handles

P. 83

C16
Volga à manettes I  

Porcelaine / Porcelain lever handles
P. 111

C04
Transatlantique Insert 

Sodalite Bleu / Blue Sodalite inlay
P. 41

C08
Charléty à manettes I  

Porcelaine / Porcelain lever handles
P. 69

C15
Volga à manettes I 

Métal / Metal lever handles
P. 111

C02
Transatlantique Insert 

Noir Portoro / Black Portoro inlay
P. 41

C06
Charléty

P. 55

C11
Charléty à manettes II 

Cristal / Crystal lever handles
P. 83

C17
Volga à manettes II 

Obsidienne noire / Black Obsidian lever 
handles
P. 125

C03
Transatlantique Insert  

Blanc Carrara / White Carrara inlay
P. 41

C07
Charléty à manettes I 

 Métal / Metal lever handles
P. 69

C14
Volga
P. 97

C19
Star à manettes tradition  

Obsidienne noire / Black Obsidian lever 
handles
P. 139

TRADITIONNEL 
P. 25
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LES SÉRIES LIST OF SERIES

C32
Star lisse

P. 233

C31
Star

P. 217

C33
Star à manettes / With lever handles

P. 249

C29
Alliance
P. 201

C26
Fusion  

Blanc Carrara / White Carrara
P. 187

C22
Céleste Argent / Silver

P. 171

C27
Fusion  

Noir Portoro / Black Portoro
P. 187

C23
Céleste Or / Gold

P. 171

C21
Alizé à manettes  

Obsidienne noire / Black Obsidian lever 
handles
P. 155

C28
Fusion  

Sodalite bleu / Blue Sodalite
P. 187

C24
Fusion  

Obsidienne noire / Black Obsidian
P. 187

CONTEMPORAIN 
P. 169

TRADITIONNEL 
SUITE

C35
Élégance Noir / Black 

P. 265

C34
Élégance Blanc / White

P. 265

C36
Bijou
P. 279
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LES SÉRIES LIST OF SERIES

CLASSIQUE 
P. 293

HÉRITAGE 
P. 351

C37
Alizé Perlé / Pearl

P. 295

C41
Millésime Noir / Black 

P. 323

C45
Cygne Ailé

P. 359

C40
Bonroche

P. 309

C44
Faucon
P. 353

C38
Alizé Ciselé / Chiseled

P. 295

C42
Millésime Blanc / White

P. 323

C43
Elégance Classique

P. 337

C46
Cygne Flamant

P. 373

C39
Alizé Cannelé / Fluted 

P. 295

C48
Dôme Diamant 

Cristal bleu / Blue crystal
P. 387

C47
Dôme Diamant 

Cristal blanc / Clear crystal
P. 387

C49
Dôme Diamant 

Cristal rose / Pink crystal
P. 387

C50
Dôme Cannelé 

Cristal blanc / Clear crystal
P. 401
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LES SÉRIES LIST OF SERIES

HÉRITAGE 
SUITE

C51
Dôme Cannelé 

Cristal bleu / Blue crystal
P. 401

C55
Dôme losange 

Cristal rose / Pink crystal
P. 415

C60
Dôme à manettes Cannelé 

Cristal bleu / Blue crystal lever handles
P. 443

C54
Dôme losange 

Cristal bleu / Blue crystal
P. 415

C59
Dôme à manettes Cannelé 

Cristal blanc / Clear crystal lever handles
P. 443

C52
Dôme Cannelé 

Cristal rose / Pink crystal
P. 401

C56
Dôme à manettes Diamant 

Cristal blanc / Clear crystal lever handles
P. 429

C57
Dôme à manettes Diamant 

Cristal bleu / Blue crystal lever handles
P. 429

C61
Dôme à manettes Cannelé 

Cristal rose / Pink crystal lever handles
P. 443

C53
Dôme losange 

Cristal blanc / Clear crystal
P. 415

C58
Dôme à manettes Diamant 

Cristal rose / Pink crystal lever handles
P. 429

C63
Dôme à manettes Losange 

Cristal bleu / Blue crystal lever handles
P. 457

C62
Dôme à manettes Losange 

Cristal blanc / Clear crystal lever handles
P. 457

C64
Dôme à manettes Losange 

Cristal rose / Pink crystal lever handles
P. 457

C65
Odiot
P. 471
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LES SÉRIES LIST OF SERIES

C67
Coupole
P. 499

C66
Odiot à manettes / With lever handles

P. 485

C68
Coupole cristal

P. 513

HÉRITAGE 
SUITE

C69
Versailles à manettes 

With lever handles
P. 527

FS05
Transatlantique 

P. 553

FS06P
Cristallin Lisse 

P. 557

FS06C
Cristallin Ciselé 

P. 561

FS07C
Satiné Ciselé 

P. 569

FS07P
Satiné Lisse 

P. 565

FS08P
Cristal Taille « Diamant » Lisse 

P. 573

FS08C
Cristal Taille « Diamant » Ciselé 

P. 579

ACCESSOIRES  
À POSER /  
FREE-STANDING 
ITEMS
P. 541

FS02 & FS03
Cristal&Bronze by Franck Benito

P. 543

FS04
Fusion Obsidienne 

P. 549
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FS01
Porte-serviettes / Towel hangers 

P. 651

ACCESSOIRES  
À POSER /  
FREE-STANDING 
ITEMS 
SUITE

FS09P
Cristal Taille « Losange » Lisse

P. 587

FS11P
Obsidienne Lisse

P. 615

FS10C
Cristal Taille « Cannelé » Ciselé 

P. 607

FS01
Corbeilles / Bins 

P. 635

FS09C
Cristal Taille « Losange » Ciselé 

P. 593

FS11C
Obsidienne Ciselé

P. 619

FS01
Accessoires métal / Metal accessories 

P. 623

FS10P
Cristal Taille « Cannelé » Lisse

P. 601

FS01
Boites à mouchoirs / tissue dispensers 

P. 627

FS01
Pots à balai / Brush holders 

P. 643

LES SÉRIES LIST OF SERIES

FS01
Guéridons / Gueridons

P. 655

FS01
Tabourets / Stools

P. 659

FS01
Miroirs / Mirrors

P. 665

FS12
Caves à liqueur /  

Liquor & Perfume boxes
P. 671
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HTR
Chauffe-serviettes / Towel warmers

P. 683

Vasques / Basins
P. 677

Becs seuls / Spouts only
P. 689

COMPLÉMENTS / 
COMPLEMENTS
P. 681

LES SÉRIES LIST OF SERIES
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TRADITIONNEL - 25

TRADITIONNEL
TRANSATLANTIQUE 27
C01 Transatlantique

TRANSATLANTIQUE INSERT 41
C02 Transatlantique Insert Noir Portoro / Black Portoro inlay
C03 Transatlantique Insert Blanc Carrara / White Carrara inlay
C04 Transatlantique Insert Sodalite bleue / Blue Sodalite inlay
C05 Transatlantique Insert Jaspe rouge / Red Jasper inlay

CHARLETY 55
C06 Charléty

CHARLETY À MANETTES I 69
C07 Charléty à manettes I Métal / Metal lever handles
C08 Charléty à manettes I Porcelaine / Porcelain lever handles

CHARLETY À MANETTES II 83
C09 Charléty à manettes II Obsidienne noire / Black Obsidian lever handles
C11 Charléty à manettes II Cristal / Crystal lever handles

VOLGA 97
C14 Volga

VOLGA À MANETTES I 111
C15 Volga à manettes I Métal / Metal lever handles
C16 Volga à manettes I Porcelaine / Porcelain lever handles

VOLGA À MANETTES II 125
C17 Volga à manettes II Obsidienne noire / Black Obsidian lever handles

STAR À MANETTES TRADITION 139
C19 Star à manettes Tradition Obsidienne noire / Black Obsidian lever handles 

ALIZÉ À MANETTES 155
C21 Alizé à manettes Obsidienne noire / Black Obsidian lever handles
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C01-A1-502 
C01-A1-519 

C01-A1-505C01-A1-501

C01-A1-510 C01-A1-512 

TRANSATLANTIQUE TRADITIONNEL - 27
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TRANSATLANTIQUE

TRANSATLANTIQUE TRADITIONNEL - 27
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40 - TR ADITIONNEL

C05 Jaspe rouge / Red Jasper inlayC04 Sodalite bleue / Blue Sodalite inlay

C03 Blanc Carrara / White Carrara inlayC02 Noir Portoro / Black Portoro inlay

TRANSATLANTIQUE INSERT TRADITIONNEL - 41
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TRANSATLANTIQUE 
INSERT

TRANSATLANTIQUE INSERT TRADITIONNEL - 41
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54 - TRADITIONNEL

C06-A1-501

C06-A1-510

C06-A1-503

C06-A1-512

CHARLÉT Y TRADITIONNEL - 55



TR
AD

IT
IO

NN
EL

CHARLÉTY

CHARLÉT Y TRADITIONNEL - 55
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68 - TRADITIONNEL

C07 Métal / Metal lever handles C08 Porcelaine / Porcelain lever handles

CHARLÉT Y À MANET TES I TRADITIONNEL - 69
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CHARLÉTY À MANETTES I

CHARLÉT Y À MANET TES I TRADITIONNEL - 69
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82 - TRADITIONNEL

C09 Obsidienne noire 
Black Obsidian lever handlesC11 Cristal / Crystal lever handles

CHARLÉT Y À MANET TES II TRADITIONNEL - 83
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CHARLÉTY À MANETTES II

CHARLÉT Y À MANET TES II TRADITIONNEL - 83
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C14-A2-519

C14-A2-502

C14-A2-517

C14-A2-529

VOLGA TRADITIONNEL - 97
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C16 Porcelaine / Porcelain lever handlesC15 Métal / Metal lever handles

VOLGA À MANET TES I TRADITIONNEL - 111
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C17-A1-505

C17-A1-511 C17-A1-514

C17-A1-519

C17-A1-503

C17-A1-522

VOLGA À MANET TES II TRADITIONNEL - 125
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C19-A1-505

C19-A1-511 C19-A1-514

C19-A1-519

C19-A1-503

C19-A1-522

STAR À MANET TES TRADITION TRADITIONNEL - 139
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TRADITION

STAR À MANET TES TRADITION TRADITIONNEL - 139
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C21-A1-509

C21-A1-501 C21-A1-502

ALIZÉ À MANET TES TRADITIONNEL - 155



TR
AD

IT
IO

NN
EL

ALIZÉ À MANETTES
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C23 Or / GoldC22 Argent / Silver

CÉLESTE CONTEMPORAIN - 171
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C26 Blanc Carrara / White CarraraC24 Obsidienne noire / Black Obsidian

C28 Sodalite bleue / Blue Sodalite C27 Noir Portoro / Black Portoro

FUSION CONTEMPORAIN - 187
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FUSION

FUSION CONTEMPORAIN - 187
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C29-D2-520C29-D2-510

C29-D2-501 C29-D2-512

C29-D2-515 C29-D2-517

ALLIANCE CONTEMPORAIN - 201
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ALLIANCE
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C31-A1-502C31-A1-501

C31-A1-509 C31-A1-514

C31-A1-505C31-A1-511

STAR CONTEMPORAIN - 217
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CONTEMPORAIN - 217CONTEMPORAIN - 217

STAR
 

STAR CONTEMPORAIN - 217
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C32-A1-502C32-A1-501

C32-A1-509 C32-A1-514

C32-A1-505 C32-A1-511

STAR LISSE CONTEMPORAIN - 233
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CONTEMPORAIN - 233CONTEMPORAIN - 233

STAR LISSE

STAR LISSE CONTEMPORAIN - 233
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C33-A1-502C33-A1-501

C33-A1-509 C33-A1-505

C33-A1-514 C33-A1-511

STAR À MANET TES CONTEMPORAIN - 249
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STAR À MANETTES
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C35 Noir / BlackC34 Blanc / White

ÉLÉGANCE CONTEMPORAIN - 265
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ÉLÉGANCE
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C36-B2-502C36-B2-501

C36-B2-508 C36-B2-510

BIJOU CONTEMPORAIN - 279
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BIJOU
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CLASSIQUE - 293

CLASSIQUE
ALIZÉ 295
C37 Alizé Perlé / Pearl
C38 Alizé Ciselé / Chiseled
C39 Alizé Cannelé / Fluted 

BONROCHE 309
C40 Bonroche

MILLÉSIME 323
C41 Millésime Noir / Black
C42 Millésime Blanc / White

ÉLÉGANCE CLASSIQUE 337
C43 Élégance Classique
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294 - CLASSIQUE

C39 Cannelé / Fluted 

C38 Ciselé / ChiseledC37 Perlé / Pearl

ALIZÉ CLASSIQUE - 295
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ALIZÉ CLASSIQUE - 295
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C40-D2-502C40-D2-510

C40-D2-519C40-D2-501

C40-D2-503C40-D2-505

BONROCHE CLASSIQUE - 309
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BONROCHE CLASSIQUE - 309
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C42 Blanc / WhiteC41 Noir / Black

MILLÉSIME CLASSIQUE - 323
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C43-B2-508 C43-B2-510

C43-B2-501 C43-B2-502

ÉLÉGANCE CLASSIQUE CLASSIQUE - 337
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ÉLÉGANCE CLASSIQUE CLASSIQUE - 347

ACCESSOIRES  ACCESSORIES

A B C D E

REF. 510

Porte-serviette anneau, diamètre 18 cm, 
mural.

Wall mounted towel ring, diameter 18cm.

A B C D E

REF. 509

2orte�serviette deux barres fi xes, L. 6� cm.
Wall mounted double towel bar, L. 60cm.

A B C D E

REF. 508

2orte�serviette une barre fi xe, L. 6� cm.
Wall mounted single towel bar, L. 60cm.

A B C D E

REF. 507

Tablette plaque de verre, L. 60 cm.

Shelf holder, glass shelf, L. 60cm.

A B C D E

REF. 506

Miroir 42 x 60 cm ovale basculant.

Mirror 42x60cm, oval swivel.

A B C D E

REF. 505

Réserve pour papier, murale.

Wall mounted reserve roll holder.

A B C D E

REF. 504

Porte-rouleau sans couvercle, mural.

Wall mounted toilet roll holder without 
cover.

A B C D E

REF. 503

Porte-rouleau avec couvercle, mural.

Wall mounted toilet roll holder with cover.

A B C D E

REF. 502

Porte-peignoir, mural.

Wall mounted robe hook.

A B C D E

REF. 501

Porte-gants deux crochets, mural.

Wall mounted double hook.

A B C D E

REF. 512

Barre sortie de bains, L. 30 cm.

Grab bar, L. 30cm.

A B C D E

REF. 511

Porte-serviette rectangle, mural.

Wall mounted towel rectangular.
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HÉRITAGE - 351

HÉRITAGE
FAUCON 353
C44 Faucon
CYGNE AILÉ 359
C45 Cygne Ailé 
CYGNE FLAMANT 373
C46 Cygne Flamant
DÔME DIAMANT 387
C47 Dôme Diamant Cristal Blanc / Clear crystal
C48 Dôme Diamant Cristal Bleu / Blue crystal
C49 Dôme Diamant Cristal Rose / Pink crystal
DÔME CANNELÉ 401
C50 Dôme Cannelé Cristal Blanc / Clear crystal
C51 Dôme Cannelé Cristal Bleu / Blue crystal
C52 Dôme Cannelé Cristal Rose / Pink crystal
DÔME LOSANGE 415
C53 Dôme Losange Cristal Blanc / Clear crystal
C54 Dôme Losange Cristal Bleu / Blue crystal
C55 Dôme Losange Cristal Rose / Pink crystal
DÔME À MANETTES DIAMANT 429
C56 Dôme à manettes Diamant Cristal Blanc / Clear crystal lever handles 
C57 Dôme à manettes Diamant Cristal Bleu / Blue crystal lever handles 
C58 Dôme à manettes Diamant Cristal Rose / Pink crystal lever handles 
DÔME À MANETTES CANNELÉ 443
C59 Dôme à manettes Cannelé Cristal Blanc / Clear crystal lever handles
C60 Dôme à manettes Cannelé Cristal Bleu / Blue crystal lever handles
C61 Dôme à manettes Cannelé Cristal Rose / Pink crystal lever handles
DÔME À MANETTES LOSANGE 457
C62 Dôme à manettes Losange Cristal Blanc / Clear crystal lever handles
C63 Dôme à manettes Losange Cristal Bleu / Blue crystal lever handles
C64 Dôme à manettes Losange Cristal Rose / Pink crystal lever handles
ODIOT 471
C65 Odiot
ODIOT À MANETTES 485
C66 Odiot à manettes / With lever handles
COUPOLE 499
C67 Coupole
COUPOLE CRISTAL 513
C68 Coupole Cristal  
VERSAILLES À MANETTES 527
C69 Versailles à manettes / With lever handles
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C45-D1-503C45-D1-505

C45-D1-512 C45-D1-516

C45-D1-501 C45-D1-521

CYGNE AILÉ HÉRITAGE - 359
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C46-D1-503

C46-D1-505C46-D1-512

C46-D1-516

C46-D1-501 C46-D1-521

CYGNE FLAMANT HÉRITAGE - 373
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LAVABO  BASIN

A B C D E

REF. C00-103

Bonde « clic-clac » pour lavabo.

“Clic-clac” basin waste.

A B C D E

REF. C00-101

Siphon de lavabo classique avec tubulure 
réglable.

Classical basin trap with adjustable tube.

A B C D E

REF. 128H

Robinet d’arrêt 1/2’’ mural, 1/4 de tour, 
Gauche (Chaud).

Wall mounted valve 1/2’’, 1/4 turn, Left 
(Hot).

A B C D E

REF. 128C

Robinet d’arrêt 1/2’’ mural, 1/4 de tour, 
Droite (Froid).

Wall mounted valve 1/2”, 1/4 turn, Right 
(Cold).

A B C D E

REF. 1WS1

Bec de lavabo mural. L. 167 mm.

Wall mounted basin spout. L. 167mm.

A B C D E

REF. 1303

Mélangeur de lavabo 3 trous mural.

Wall mounted 3-hole basin set.

A B C D E

REF. 126H

Robinet d’arrêt 1/2’’ sur gorge 1/4 de 
tour, Gauche (Chaud).

Rim mounted valve 1/2’’, 1/4 turn, Left 
(Hot).

A B C D E

REF. 126C

Robinet d’arrêt 1/2’’ sur gorge, 1/4 de 
tour, Droite (Froid).

Rim mounted valve 1/2’’ 1/4 turn, Right 
(Cold).

A B C D E

REF. 1S1

Bec de lavabo sur gorge et tirette, avec 
fl exibles et vidage. L. 1�5 mm.
$asin spout, rim mounted with fl exible 
hose. L. 175mm.

A B C D E

REF. 1301

Mélangeur de lavabo 3 trous, avec 
fl exibles et vidage.
3-hole basin mixer, hoses and connections.

CYGNE FLAMANT
C46 Cygne Flamant
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CYGNE FLAMANT HÉRITAGE - 375

DOUCHE  SHOWER

A B C D E

REF. 228C

Robinet d’arrêt 1/2’’ mural, 1/4 de tour, 
Droite (Froid).

Wall mounted valve 1/2”, 1/4 turn, Right 
(Cold).

A B C D E

REF. 2R22

2laSue ovale et bouton avec 2 robinets 
d’arrêt pour centrale thermostatique T22.

Oval trim set with 2 stop valves for 
thermostatic mixer T22.

A B C D E

REF. 2R21

2laSue ovale et bouton avec 1 robinet 
d’arrêt pour centrale thermostatique T21.

Oval trim set with 1 stop valve for 
thermostatic mixer T21.

A B C D E

        

REF. C00-2T21

Centrale thermostatique 3/4’’ avec 
1 robinet doarrÆt 
3 � 84 l/mn).
Thermostatic mixer 3/4’’ with 1 stop valve 
(3 - 80 l/mn).

A B C D E

REF. 2R1

2laSue ronde et bouton ´ 15� mm, pour 
centrales thermostatiques réf. T1 & T2.

Round trim set Ø150mm, for thermostatic 
mixers ref T1 & T2.

A B C D E

        

REF. C00-2T2

Centrale thermostatique 3/4’’ 
(3 - 80 l/min).

Thermostatic mixer 3/4’’ (3 - 80 l/mn).

A B C D E

        

REF. C00-2T1

Centrale thermostatique 1/2’’(0 - 42 l/min).

Thermostatic mixer 1/2’’ (0 - 42 l/mn).

A B C D E

REF. C00-111

Vidage de lavabo avec clapet fi xe.
Fixed pop-up basin waste.

A B C D E

        

REF. C00-2T22

Centrale thermostatique 3/4’’ avec 
2 robinets doarrÆt 
3 � 8� l/min) 622.
Thermostatic mixer 3/4’’ with 2 stop valves 
(3 - 80 l/mn) T22.
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A B C D E

REF. 2212

Douchette avec crochet fi xe, avec sortie 
coudée 1/2oo et fl exible 15� cm.
9all shower set on fi xed hook, with elbow 
1/2” and hose 150cm.

A B C D E

REF. 2211

Couli-douche avec douchette, sortie 
coudée 1/2oo et fl exible 15� cm.
Wall shower set on sliding bar, with elbow 
1/2” and hose 150cm.

A B C D E

REF. 2202

Mélangeur de douche, entraxe 150 mm, 
avec douchette, coulidouche et fl exible 
150 cm.

Wall mounted shower mixer, handshower, 
hose 150cm and sliding bar.

A B C D E

REF. 2201

Mélangeur de douche, entraxe 150 mm, 
douchette et crochet mural et fl exible 
150 cm.

Wall mounted shower mixer, handshower, 
hose 150cm and hook.

A B C D E

REF. 245

Inverseur 5 voies mural (2 entrées, 
3 sorties).
Wall mounted 5-way diverter (2 inlets, 
3 outlets).

A B C D E

REF. 244

Inverseur 4 voies mural (2 entrées, 
2 sorties).
Wall mounted 4-way diverter (2 inlets, 
2 outlets).

A B C D E

REF. 243

Inverseur 3 voies mural (1 entrée, 
2 sorties).
Wall mounted 3-way diverter (1 inlet, 
2 outlets).

A B C D E

REF. 229H

Robinet d’arrêt 3/4’’ mural, 1/4 de tour, 
Gauche (Chaud).

Wall mounted valve 3/4’’, 1/4 turn, Left 
(Hot).

A B C D E

REF. 229C

Robinet d’arrêt 3/4’’ mural, 1/4 de tour, 
Droite (Froid).

Wall mounted valve 3/4”, 1/4 turn, Right 
(Cold).

A B C D E

REF. 228H

Robinet d’arrêt 1/2’’ mural, 1/4 de tour, 
Gauche (Chaud).

Wall mounted valve 1/2”, 1/4 turn, Left 
(Hot).

C46 Cygne Flamant
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CYGNE FLAMANT HÉRITAGE - 377

DOUCHE  SHOWER

A B C D E

REF. C00-2411

Pomme de douche « rétro » Ø 100 mm.

“Traditional” headshower Ø100mm.

A B C D E

REF. C00-2410

Pomme de douche « rétro » Ø 200 mm.

“Traditional” headshower Ø200mm.

A B C D E

REF. C00-2409

Pomme de douche « rétro » Ø 300 mm.

“Traditional” headshower Ø300mm.

A B C D E

REF. C00-2408

Pomme de douche plate épaisseur 
21 mm, Ø 150 mm, système anti-calcaire 
et rotule.

*eadshower fl at thickness ��mm, 
Ø150mm, anti-scaling system and ball 
joint.

A B C D E

REF. C00-2407

Pomme de douche plate épaisseur 
24 mm, Ø 200 mm, système anti-calcaire 
et rotule.

*eadshower fl at thickness ��mm, 
Ø200mm, anti-scaling system and ball 
joint.

A B C D E

REF. C00-2406

Pomme de douche plate épaisseur 
24 mm, Ø 300 mm, système anti-calcaire 
et rotule.

*eadshower fl at thickness ��mm, 
Ø300mm, anti-scaling system and ball 
joint.

A B C D E

REF. 2W450

Bras de douche mural 450 mm, 90°.

Wall mounted shower arm 450mm length, 
90°.

A B C D E

REF. 2W300

Bras de douche mural 300 mm, 45°.

Wall mounted shower arm 300mm length, 
45°.

A B C D E

REF. 2W250

Bras de douche mural 250 mm, 45°.

Wall mounted shower arm 250mm length, 
45°.

A B C D E

REF. 2W170

Bras de douche mural 170 mm, 45°.

Wall mounted shower arm 170mm length, 
45°.

A B C D E

REF. 2W120

Bras de douche mural 120 mm, 45°.

Wall mounted shower arm 120mm length, 
45°.

A B C D E

REF. 2C200

Bras de douche vertical 200 mm.

Vertical shower arm 200mm.
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A B C D E

REF. C00-2418

Pomme de douche murale « Speakman » 
orientable, Ø 72 mm.

“Speakman” wall wall headshower 
orientable, Ø72mm.

A B C D E

REF. C00-2417

Pomme de douche murale « Speakman » 
orientable, Ø 92 mm.

“Speakman” wall wall headshower 
orientable, Ø92mm.

A B C D E

REF. C00-2403

Ciel de douche plafond carré 
630 x 630 mm, système anti-calcaire.

5Suare sky shower fl at, ���x���mm, anti�
scaling system.

A B C D E

REF. C00-2402

Ciel de douche plafond rectangulaire 
630 x 454 mm, système anti-calcaire.

4ectangular sky shower fl at, ���x���mm, 
anti-scaling system.

A B C D E

REF. C00-2401

Ciel de douche plafond carré 
454 x 454 mm, système anti-calcaire.

5Suare sky shower fl at, ���x���mm, anti�
scaling system.

A B C D E

REF. 2416

Jet latéral monté sur rotule orientable.

Body jet with ball joint.

A B C D E

REF. 2415

Rampe de douche « picots » 60 cm.

“Picots” wall shower rail 60cm.

A B C D E

REF. C00-2414

Douche « picots » ronde Ø 260 mm, bras 
de plafond inclus.

“Picots” round shower Ø260mm, ceiling 
arm included.

A B C D E

REF. C00-2413

Douche « picots » ronde Ø 120 mm.

“Picots” round shower Ø120mm.

A B C D E

REF. C00-2412

Douche « picots » ronde Ø 80 mm.

“Picots” round shower Ø80mm.

C46 Cygne Flamant
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DOUCHE  SHOWER

BAIN  BATH

A B C D E

REF. 3S1D

Bec de bain sur gorge avec inverseur. 
L. 175 mm.

Rim mounted bath spout with diverter. 
L. 175mm.

A B C D E

REF. 3S1L

Bec de bain sur gorge. L. 175 mm.

Rim mounted bath spout. L. 175mm.

A B C D E

REF. 3307

Bain-douche sur gorge 6 trous (bec 
� Cascade �), avec fl exibles de 
raccordements.

Rim mounted 6-hole bath & shower mixer 
(“Cascade” spout), with connection kit.

A B C D E

REF. 3305

Mélangeur bain-douche sur gorge 5 trous 
avec fl exibles de raccordements.
Rim mounted 5-hole bath & shower mixer.

A B C D E

REF. 3304

Mélangeur bain-douche sur gorge 4 trous 
avec fl exibles de raccordements.
Rim mounted 4-hole bath & shower mixer.

A B C D E

REF. 3301

Mélangeur de bain 3 trous sur gorge avec 
fl exibles de raccordements.
Rim mounted 3-hole bath mixer, with 
connection hoses.

A B C D E

REF. C00-253

Siphon de sol 140 x 140 mm.

5Suare fl oor trap ���x���mm.

A B C D E

REF. C00-251

Bonde siphoïde de douche, Ø 85 mm.

5hower fl oor trap, ´��mm.

A B C D E

REF. C00-252

Siphon de sol 100 x 100 mm.

5Suare fl oor trap ���x���mm.

A B C D E

REF. C00-254

Siphon de sol 200 x 200 mm.

5Suare fl oor trap ���x���mm.



HÉ
RI

TA
GE

386 - HÉRITAGE

C48 Cristal Bleu / Blue crystalC47 Cristal Blanc / Clear crystal

C49 Cristal Rose / Pink crystal

DÔME DIAMANT HÉRITAGE - 387



HÉ
RI

TA
GE

DÔME DIAMANT

DÔME DIAMANT HÉRITAGE - 387



HÉ
RI

TA
GE

400 - HÉRITAGE

C51 Cristal Bleu / Blue crystalC50 Cristal Blanc / Clear crystal

C52 Cristal Rose / Pink crystal

DÔME CANNELÉ HÉRITAGE - 401
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DÔME CANNELÉ HÉRITAGE - 401



HÉ
RI

TA
GE

414 - HÉRITAGE

C54 Cristal Bleu / Blue crystalC53 Cristal Blanc / Clear crystal

C55 Cristal Rose / Pink crystal

DÔME LOSANGE HÉRITAGE - 415
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C57 Cristal Bleu / Blue crystalC56 Cristal Blanc / Clear crystal

C58 Cristal Rose / Pink crystal

DÔME À MANET TES DIAMANT HÉRITAGE - 429
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C60 Cristal Bleu / Blue crystalC59 Cristal Blanc / Clear crystal

C61 Cristal Rose / Pink crystal

DÔME À MANET TES CANNELÉ HÉRITAGE - 443
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456 - HÉRITAGE

C63 Cristal Bleu / Blue crystalC62 Cristal Blanc / Clear crystal

C64 Cristal Rose / Pink crystal

DÔME À MANET TES LOSANGE HÉRITAGE - 457
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DÔME À MANETTES 
LOSANGE

DÔME À MANET TES LOSANGE HÉRITAGE - 457



HÉ
RI

TA
GE

470 - HÉRITAGE

C65-C5-501

ODIOT HÉRITAGE - 471
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ODIOT

ODIOT HÉRITAGE - 471



HÉ
RI

TA
GE

484 - HÉRITAGE

C66-C5-501

ODIOT À MANET TES HÉRITAGE - 485
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ODIOT À MANETTES

ODIOT À MANET TES HÉRITAGE - 485



HÉ
RI

TA
GE

498 - HÉRITAGE

C67-D1-502C67-D1-501

C67-D1-508 C67-D1-510

COUPOLE HÉRITAGE - 499
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COUPOLE

COUPOLE HÉRITAGE - 499
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512 - HÉRITAGE

C68-D1-521

C68-D1-501

COUPOLE CRISTAL HÉRITAGE - 513
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COUPOLE CRISTAL

COUPOLE CRISTAL HÉRITAGE - 513
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526 - HÉRITAGE

C69-D2-503C69-D2-501

C69-D2-512 C69-D2-517

VERSAILLES À MANET TES HÉRITAGE - 527
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VERSAILLES À MANETTES

VERSAILLES À MANET TES HÉRITAGE - 527
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ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 541

ACCESSOIRES À POSER / 
FREE-STANDING ITEMS

CRISTAL&BRONZE BY FRANCK BENITO 543

FUSION OBSIDIENNE 549

TRANSATLANTIQUE 553

CRISTALLIN LISSE 557

CRISTALLIN CISELÉ 561

SATINÉ LISSE 565

SATINÉ CISELÉ 569

CRISTAL TAILLE « DIAMANT » LISSE 573

CRISTAL TAILLE « DIAMANT » CISELÉ 579

CRISTAL TAILLE « LOSANGE » LISSE 587

CRISTAL TAILLE « LOSANGE » CISELÉ 593

CRISTAL TAILLE « CANNELÉ » LISSE 601

CRISTAL TAILLE « CANNELÉ » CISELÉ 607

OBSIDIENNE LISSE 615

OBSIDIENNE CISELÉ 619

ACCESSOIRES MÉTAL / METAL ACCESSORIES 623

BOITES À MOUCHOIRS / TISSUE DISPENSERS 627

CORBEILLES / BINS 635

POTS À BALAI / BRUSH HOLDERS 641

PORTE-SERVIETTES / TOWEL HANGERS 649

GUÉRIDONS 653

TABOURETS / STOOLS 657

MIROIRS / MIRRORS 663

CAVES À LIQUEUR/ LIQUOR & PERFUME BOXES 669



AC
CE

SS
OI

RE
S

542 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS02-A2-623

FS02-A2-633 FS02-A2-631

FS02-A2-610

FS02-A2-621

FS02-A2-601

CRISTAL&BRONZE BY FRANCK BENITO ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 543
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CRISTAL&BRONZE BY 
FRANCK BENITO

CRISTAL&BRONZE BY FRANCK BENITO ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 543
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548 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS04-A1-634

FS04-C1-605 & 612 FS04-A1-605

FS04-A1-612

FS04-E4-692

FUSION OBSIDIENNE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 549
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FUSION OBSIDIENNE

FUSION OBSIDIENNE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 549
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552 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS05-A1-625 FS05-A1-626

FS05-A1-650 FS05-A1-643

TRANSATLANTIQUE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 553
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TRANSATLANTIQUE

TRANSATLANTIQUE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 553
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556 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS06P-A1-620

FS06P-A1-623

FS06P-A1-631 FS06P-A1-630

FS06P-A1-621

FS06P-A1-601

CRISTALLIN LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 557
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CRISTALLIN LISSE

CRISTALLIN LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 557



AC
CE

SS
OI

RE
S

560 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS06C-A1-620

FS06C-A1-624

FS06C-A1-631 FS06C-A1-630

FS06C-A1-621

FS06C-A1-601

CRISTALLIN CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 561
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CRISTALLIN CISELÉ

CRISTALLIN CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 561



AC
CE

SS
OI

RE
S

564 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS07P-A1-611

FS07P-A1-623

FS07P-A1-633 FS07P-A1-631

FS07P-A1-621

FS07P-A1-604

SATINÉ LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 565
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SATINÉ LISSE

SATINÉ LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 565
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568 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS07C-D1-611

FS07C-D1-623

FS07C-D1-631 FS07C-D1-630

FS07C-D1-621

FS07C-D1-633

SATINÉ CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 569
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SATINÉ CISELÉ

SATINÉ CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 569



AC
CE

SS
OI

RE
S

572 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS08P-A1-620FS08P-A1-604

FS08P-A1-623

FS08P-A1-631 FS08P-A1-630

FS08P-A1-621

CRISTAL TAILLE « DIAMANT » LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 573
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CRISTAL TAILLE 
« DIAMANT » LISSE

CRISTAL TAILLE « DIAMANT » LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 573
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578 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS08C-D1-611FS08C-D1-604

FS08C-D1-624

FS08C-D1-631 FS08C-D1-630

FS08C-D1-622

CRISTAL TAILLE « DIAMANT » CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 579



AC
CE

SS
OI

RE
S

CRISTAL TAILLE 
« DIAMANT » CISELÉ

CRISTAL TAILLE « DIAMANT » CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 579
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586 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS09P-A1-620FS09P-A1-604

FS09P-A1-623

FS09P-A1-631 FS09P-A1-630

FS09P-A1-621

CRISTAL TAILLE « LOSANGE » LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 587
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CRISTAL TAILLE 
« LOSANGE » LISSE

CRISTAL TAILLE « LOSANGE » LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 587
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592 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS09C-D1-620FS09C-D1-604

FS09C-D1-623

FS09C-D1-631 FS09C-D1-630

FS09C-D1-622

CRISTAL TAILLE « LOSANGE » CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 593
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CRISTAL TAILLE 
« LOSANGE » CISELÉ

CRISTAL TAILLE « LOSANGE » CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 593CRISTAL TAILLE « LOSANGE » CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 593
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FS10P-A1-604

FS10P-A1-621

FS10P-A1-631 FS10P-A1-623

FS10P-A1-620

600 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS CRISTAL TAILLE « LOSANGE » CISELÉ CRISTAL TAILLE « CANNELÉ » LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 601
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CRISTAL TAILLE 
« CANNELÉ » LISSE

CRISTAL TAILLE « CANNELÉ » LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 601
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606 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS10C-E4-604

FS10C-E4-623

FS10C-E4-631 FS10C-E4-620

FS10C-E4-621

CRISTAL TAILLE « CANNELÉ » CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 607
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CRISTAL TAILLE 
« CANNELÉ » CISELÉ

CRISTAL TAILLE « CANNELÉ » CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 607
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614 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS11P-A2-604

FS11P-A2-620

FS11P-A2-630 FS11P-A2-623

FS11P-A2-621

FS11P-A2-611

OBSIDIENNE LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 615
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OBSIDIENNE LISSE

OBSIDIENNE LISSE ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 615
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618 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS11C-D1-604

FS11C-D1-630

FS11C-D1-624 FS11C-D1-622

FS11C-D1-611

FS11C-D1-601

OBSIDIENNE CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 619
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OBSIDIENNE CISELÉ

OBSIDIENNE CISELÉ ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 619
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622 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS01-A2-640

FS01-A2-606 FS01-D1-641

FS01-E4-641 FS01-A1-640

ACCESSOIRES MÉTAL / METAL ACCESSORIES ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 623
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ACCESSOIRES MÉTAL / 
METAL ACCESSORIES

ACCESSOIRES MÉ TAL / METAL ACCESSORIES ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 623
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626 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS11P-A1-651

FS08C-D1-652

FS11C-D1-652 FS11C-D1-662

FS08C-D1-662

FS11P-A1-661

BOITES À MOUCHOIRS / T ISSUE DISPENSERS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 627
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BOITES À MOUCHOIRS / 
TISSUE DISPENSERS

BOITES À MOUCHOIRS / T ISSUE DISPENSERS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 627
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634 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS01-D1-678

FS01-A1-674 FS01-A1-677

CORBEILLES / BINS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 635



AC
CE

SS
OI

RE
S

CORBEILLES / BINS

CORBEILLES / BINS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 635
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640 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS04-D1-692

FS01-D1-696

FS01-A1-693 FS01-A1-695

FS01-A1-699

POTS À BALAI / BRUSH HOLDERS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 641
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POTS À BALAI / 
BRUSH HOLDERSBRUSH HOLDERS

POTS À BALAI / BRUSH HOLDERS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 641
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648 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS01-D1-6118

FS01-D1-6116

FS01-D1-6111 FS01-A1-6110

FS01-A1-6115

FS01-A1-6117

PORTE-SERVIET TES / TOWEL HANGERS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 649
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PORTE-SERVIETTES / 
TOWEL HANGERS

PORTE-SERVIET TES / TOWEL HANGERS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 649



650 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS PORTE-SERVIET TES / TOWEL HANGERS

AC
CE
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OI

RE
S

PORTE-SERVIET TES / TOWEL HANGERS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 651

ACCESSOIRES  ACCESSORIES

A B C D E

REF. FS01-6114

Perroquet cannelé, socle ciselé, 3 barres, H. 97 cm

Fluted parrot, chiseled basis, 3 bars, H.97cm

  

A B C D E

REF. FS01-6113

Perroquet lisse, socle lisse, 3 barres, H. 97 cm

Plain parrot, plain basis, 3 bars, H.97cm

  

A B C D E

REF. FS01-6112

Porte-serviettes, monture et barres cannelés, H. 74 cm

Fluted free-standing towel hanger and bars, H.74cm

  

A B C D E

REF. FS01-6111

Porte-serviettes, monture lisse et barres cannelés, H. 69 cm

2lain free�standing towel hanger, fl uted bars, *.��cm

  

A B C D E

REF. FS01-6110

Porte-serviettes, tubes carrés, H. 78 cm

Free-standing towel hanger, square bars, H.78cm

  

PORTE-SERVIETTES / TOWEL HANGERS
FS01 Porte-serviettes / Towel hangers
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650 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS PORTE-SERVIET TES / TOWEL HANGERS

PO
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E-
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 / 
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PORTE-SERVIET TES / TOWEL HANGERS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 651

ACCESSOIRES  ACCESSORIES

A B C D E

REF. FS01-6116

Perroquet cannelé avec divers accessoires, H. 130 cm

Fluted parrot with various accessories, H.130cm

  

A B C D E

REF. FS01-6115

Perroquet lisse avec divers accessoires, H. 130 cm

Plain parrot with various accessories, H.130cm

  

A B C D E

REF. FS01-6118

Perroquet porte-manteaux « cannelé », H. 182 cm.

Fluted robe & towel hanger, H.182cm.

A B C D E

REF. FS01-6117
Perroquet porte-manteaux « lisse », H. 182 cm.

Plain robe & towel hanger, H.182cm.
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652 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS01-D1-6121

FS01-D1-6123

FS01-D1-6125 FS01-E4-6122

FS01-E4-6121

FS01-A1-6120

GUÉRIDONS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 653
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GUÉRIDONS

GUÉRIDONS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 653
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656 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS01-D1-6132

FS01-D1-6133 FS01-E4-6131

TABOURETS / STOOLS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 657
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TABOURETS / STOOLS

TABOURETS / STOOLS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 657
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662 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS01-A1-6147

FS01-D1-6146 FS01-D1-6149

FS01-A1-6142

MIROIRS / MIRRORS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 663
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MIROIRS / MIRRORS

MIROIRS / MIRRORS ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 663
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668 - ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS

FS12-D1-6163

FS12-D1-6162 FS12-D1-6160

CAVES À LIQUEUR/ LIQUOR & PERFUME BOXES ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 669
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CAVES À LIQUEUR/ 
LIQUOR & PERFUME 

BOXES

CAVES À LIQUEUR/ LIQUOR & PERFUME BOXES ACCESSOIRES À POSER / FREE-STANDING ITEMS - 669



COMPLÉMENTS - 673

COMPLÉMENTS
VASQUES / BASINS 675

CHAUFFE-SERVIETTES / TOWEL WARMERS  681

CO
M
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ÉM
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674 - COMPLÉMENTS

CB-8856 & WS-A1-8860CB-8867 & WS-A1-8870

CO
M

PL
ÉM
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TS

VASQUES / BASINS COMPLÉMENTS - 675



VASQUES / BASINSVASQUES / BASINS

CO
M
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ÉM
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TS

VASQUES / BASINS COMPLÉMENTS - 675VASQUES / BASINS COMPLÉMENTS - 675



680 - COMPLÉMENTS

HTR-A1-8803HTR-A1-8808

HTR-A1-8805

CO
M

PL
ÉM
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TS

CHAUFFE-SERVIET TES / TOWEL WARMERS COMPLÉMENTS - 681



CHAUFFE-SERVIETTES / 
TOWEL WARMERS

CO
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CHAUFFE-SERVIET TES / TOWEL WARMERS COMPLÉMENTS - 681CHAUFFE-SERVIET TES / TOWEL WARMERS COMPLÉMENTS - 681



FINITIONS FINISHESUTILISATION DU CATALOGUE  HOW TO USE YOUR CATALOGUE CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE GENERAL TERMS OF SALES

A2
Nickel*

Polished Nickel*

A3
Laiton poli non verni*
Unlacquered Brass*

B4
Laiton Poli Verni*

Lacquered Polished Brass*

A1
Chrome 

Polished Chrome

C2 
Bronze Antique
Antique Bronze

C7
Chrome - Or*

Chrome - Gold*

E2
Or Velours 
Velvet Gold

B2
Chrome Velours
Velvet Chrome

D2
Or Cristal Mat 

Matt Crystal Gold

A4
Cuivre*

Polished Copper*

C4
Façon Étain 
Pewter Style

C9
Chrome - Chrome Velours 

Polished Chrome - Velvet Chrome

B3
Nickel Mat* 
Matt Nickel*

C3
Bronze Médaille

Medal Bronze

C8
Nickel - Or*

Nickel - Gold*

E3
Or Antique

Antique Gold

E4
Or Rose* 

Rose Gold*

E6
Argent Mat* 

Matt Unlacquered Silver*

B6
Cuivre Mat*

Matt Copper*

E5
Argent Brillant*

Unlacquered Silver*

B5
Laiton Patiné*
Antique Brass* 

C5
Façon Vieil Étain
Antique Pewter

E1
Or Deluxe 

Delux Gold 3 Microns

C1
Or Cristal 

Crystal Gold

C6
Ruthénium 
Ruthenium

B1
Chome Mat 

Matt Chrome

D1
Or

Polished Gold

I - GÉNÉRALITÉS

Sauf convention écrite spéciale en écartant partiellement l’application, 
les présentes conditions s’appliquent en totalité aux offres, ventes et 
livraisons de la Société CRISTAL&BRONZE, les conditions générales 
figurant dans les documents émanant de l’acheteur sont réputées non 
écrites et sans effet.

II - COMMANDES

Chaque commande sera établie sur un bon de commande portant les 
présentes conditions générales. Toute commande est passée sous 
réserve de l’acceptation de CRISTAL&BRONZE qui peut refuser celle-ci 
pour motifs légitimes ou la subordonner à des modalités particulières de 
paiement, notamment dans le cas de ventes à l’exportation. L’acceptation 
ou refus est adressé dans les meilleurs délais.

III - PRODUITS

Nos produits peuvent être modifiés ou leur vente arrêtée à tout moment. 
Tous nos catalogues, notices, imprimés publicitaires ou documents divers 
sont datés et les renseignements techniques et informations diverses 
qu’ils contiennent s’appliquent aux produits en vente à cette date.

IV - GARANTIE

CRISTAL&BRONZE garantit ses produits pendant un an à compter de la 
date de la vente par nos revendeurs de ceux-ci, et dix-huit mois au plus 
à compter de la livraison départ usine. La garantie couvre les défauts 
de matière ou de vice de fabrication à condition que nos produits aient 
été installés selon les règles de l’art et conformément à nos instructions 
de montage. Dans ces cas, après notre accord écrit, les produits seront 
retournés franco à notre usine de CHATEAU LANDON. Cette garantie 
ne jouera pas en cas de réparation effectuée sans notre accord ou par 
une personne non agréée par nous.  L’usure normale et les dommages 
occasionnés sont exclus de la garantie. Au titre de la garantie, nous 
assurons à notre convenance gratuitement la réparation ou l’échange 
des produits défectueux.  Les frais de dépose et de repose ne sont pas 
couverts par la garantie. Dans le cas où un produit a été réparé la durée 
de garantie ne sera en aucun cas allongée.

V - FACTURATION

Nos marchandises sont facturées sur la base des tarifs en vigueur à la 
commande. Les prix s’entendent, sauf stipulation contraire, nets départ 
usine, frais emballage et expédition en sus.

VI - TRANSFERT DE PROPRIÉTÉ - PAIEMENT

Les produits vendus et livrés restent la propriété de la S.A. 
CRISTAL&BRONZE jusqu’à règlement complet par l’acheteur du 
prix augmenté éventuellement des frais et accessoires ci-après. Nos 
représentants n’acceptent aucun paiement. Le lieu de paiement est 
CHATEAU LANDON, où le paiement s’effectue par le transfert des 
chèques, même certifiés, ou le virement des fonds, même encaissés pour 
le compte de CRISTAL&BRONZE sur une autre place. Sauf écrit contraire, 
nos factures sont payables par chèque ou virement bancaire adressés 
dans les trente jours à la date de facturation. Passé ce délai, le prix est 
majoré d’une indemnité forfaitaire calculée sur le taux d’intérêt légal 
majoré de 5% jusqu’au jour du paiement - et, en cas de nécessité d’action 
en justice, de tous dommages et intérêts et indemnité art.700 NCPC.

VII - LIVRAISON - TRANSPORT - RÉCEPTION

Toutes les livraisons s’effectuent à l’usine à CHATEAU LANDON ou 
départ usine. Tous les articles voyagent aux risques et périls de l’acheteur 
quelles que soient les modalités de règlement du prix du transport franco 
ou port dû. En cas de retard, manquant, avaries etc. le destinataire doit 
immédiatement à la réception exercer son recours contre le transporteur.

VIII - RÉCLAMATIONS - CONTENTIEUX - TRIBUNAUX

Toutes les réclamations concernant la S.A. CRISTAL&BRONZE doivent 
lui être adressées par écrit, dans les huit jours de la réception de la 
marchandise. Tout contentieux sera tranché selon la loi applicable 
et par les tribunaux territorialement compétents au siège social de 
CRISTAL&BRONZE ; ceux-ci seront seuls compétents même en cas 
d’appel en garantie de CRISTAL&BRONZE par un contractant assigné 
devant une autre juridiction.

I - GENERAL POINTS

Apart from a special written agreement partially waiving their application, 
these General Terms of Sale apply in full to all offers, sales and deliveries by 
CRISTAL&BRONZE, and the general terms in the Purchaser’s documents 
are deemed to be underwritten and ineffective.

II - ORDERS

Each order will be established on a Purchase Order which includes these 
General Terms of Sale. All orders are placed subject to CRISTAL&BRONZE’s 
acceptance which can refuse them for legitimate reasons or make the 
orders subject to special terms of payment, especially for export sales. 
The acceptance or refusal is sent as quickly as possible.

III - PRODUCTS

Our products can be modified, or their sale stopped at any time. All our 
catalogues, notices, advertising literature and miscellaneous documents 
are dated and the technical and other information they contain apply to 
the products on sale on this date.

IV - WARRANTY

CRISTAL&BRONZE warrants its products for a period of one year from 
the date of sale by our resellers and for a maximum of 18 months from 
ex-works delivery. The warranty covers material or manufacturing 
defects providing our products have been installed in accordance with 
professional practice and our assembly instructions. In this case, the 
products will, after our written agreement, be returned carriage paid to 
our factory at CHATEAU LANDON. This warranty will not cover repairs 
which are performed without our agreement or by a person who has not 
been approved by us. The warranty does not cover normal wear and tear 
and exceptional damage. Under the warranty we shall, as we decide, 
either repair the defective products free of charge or exchange them. 
The warranty does not cover dismantling and refitting costs. The warranty 
period will not be prolonged if a product has been repaired.

V - INVOICING

Our goods are invoiced on the basis of the tariffs in force on order. Unless 
stipulated to the contrary, prices are net ex-works prices, packaging and 
shipment costs in addition.

VI - TRANSFER OF TITLE - PAYMENT

All the products sold and delivered remain CRISTAL&BRONZE’s property 
until the Purchaser has paid the complete price in full, possibly increased 
by the costs and incidental expenses below. Our representatives do not 
accept any payment. The place of payment is CHATEAU LANDON where 
payment is made by the transfer of checks, even certified or the transfer 
of funds, even cashed, on CRISTAL&BRONZE’s behalf in another place. 
Unless stipulated to the contrary in writing, our invoices are payable by 
check or bank transfer sent within 30 days of the date of invoicing. After 
this date, the price is increased by a lump sum indemnity calculated at the 
legal interest rate increased by 5%, up until the date of payment and, if 
legal proceedings are required, all damages and the indemnity payment 
under article 700 of the New Civil Procedure Code.

VII - TRANSPORT - DELIVERIES AND TAKING DELIVERY

All deliveries are made at the CHATEAU LANDON factory or ex-works. 
All articles travel at the purchaser’s risks, whatever the terms of paying 
the transport price are, carriage paid or carriage forward. In the event 
of delay, shortages, damage etc., the consignee must immediately claim 
against the carrier on delivery.

VIII - CLAIMS - LITIGATION - COURTS

Any claims against CRISTAL&BRONZE must be sent to it in writing within 
eight days of receiving the goods. All litigation will be settled under the 
applicable law and by the courts with jurisdiction over CRISTAL&BRONZE’s 
registered office. These courts will have exclusive jurisdiction even if 
CRISTAL&BRONZE is called as a third party by a contractor who has been 
served with a claim in another court.

Dans ce nouveau tarif, vous découvrirez notre 
nouvelle codification de produits.
Pour chaque produit, 5 gammes de prix (de A à 
E) vous sont proposées selon la finition choisie.
Vous retrouverez toutes les finitions et leurs 
codifications à la fin de ce tarif, sur le rabat.

You will discover our new product codification in this 
brand new pricelist.
For each product, 5 price ranges -from A to E, are 
available depending on the selected finish.
You will find all our finishes and their detailed codifi-
cations on the flap at the end of this pricelist.

SÉRIE Cygne ailé

 Transatlantique

 Céleste Or

 Bonroche

 etc.

FINITION Or

 Chrome

 Nickel

 etc.

ESPACE 1. Lavabo
 2. Douche
 3. Bain
 4. Bidet / WC
 5. Accessoires muraux
 6. Accessoires à poser
 8. Compléments

ARTICLE Lavabo 3 trous
 Coupe à savon

 etc.

SERIE Cygne ailé
 Transatlantique
 Céleste Gold
 Bonroche
 etc.

FINISH Polished Gold
 Polished Chrome
 Polished Nickel
 etc.

AREA 1. Basin
 2. Shower
 3. Bath
 4. Bidet / WC
 5. Wall mounted accessories
 6. Free-standing items
 8. Complements

ARTICLE 3-hole basin mixer
 Soap dish
 etc.

HÉ
RI

TA
GE

HÉ
RI

TA
GE

HÉ
RI

TA
GE

HÉ
RI

TA
GE

HÉ
RI
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GE

HÉ
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358 - HÉRITAGE

LAVABO  BASIN

A B C D E

203 254 264 284 426

REF. C00-101

Siphon de lavabo classique avec tubulure 
réglable.

Classical basin trap with adjustable tube.

A B C D E

321 401 417 449 674

REF. 128H

Robinet d’arrêt 1/2’’ mural, 1/4 de tour, 
Gauche (Chaud).

Wall mounted valve 1/2’’, 1/4 turn, Left 
(Hot).

A B C D E

321 401 417 449 674

REF. 128C

Robinet d’arrêt 1/2’’ mural, 1/4 de tour, 
Droite (Froid).

Wall mounted valve 1/2”, 1/4 turn, Right 
(Cold).

A B C D E

1 1�� 1 488 1 54� 1 666 2 4��

REF. 1WS1

Bec de lavabo mural. L. 167 mm.

Wall mounted basin spout. L. 167mm.

A B C D E

1 832 2 2�� 2 382 2 565 3 84�

REF. 1303

Mélangeur de lavabo 3 trous mural.

Wall mounted 3-hole basin set.

A B C D E

331 414 430 463 695

REF. 126H

Robinet d’arrêt 1/2’’ sur gorge 1/4 de 
tour, Gauche (Chaud).

Rim mounted valve 1/2’’, 1/4 turn, Left 
(Hot).

A B C D E

331 414 430 463 695

REF. 126C

Robinet d’arrêt 1/2’’ sur gorge, 1/4 de 
tour, Droite (Froid).

Rim mounted valve 1/2’’ 1/4 turn, Right 
(Cold).

A B C D E

1 218 1 523 1 583 1 ��5 2 558

REF. 1S1

Bec de lavabo sur gorge et tirette, avec 
fl exibles et vidage. L. 112 mm.
$asin spout, rim mounted with fl exible 
hose. L. 112mm.

A B C D E

1 88� 2 35� 2 444 2 632 3 �48

REF. 1301

Mélangeur de lavabo 3 trous, avec 
fl exibles et vidage.
��hole basin mixer, hoses and connections.

A B C D E

1 3�6 1 �2� 1 �8� 1 �26 2 ��3

REF. 1101

Monotrou de lavabo, avec fl exibles et 
vidage.

5ingle hole basin mixer, hoses � 
connection.

CYGNE AILÉ
C45 Cygne ailé  

Pour chaque produit, 5 gammes de prix (de A à 
E) vous sont proposées selon la finition choisie.

For each product, 5 price ranges -from A to E, are 
available depending on the selected finish.

Ce tarif annule et remplace les versions précédentes This pricelist cancels and replaces the previous versions Ce tarif annule et remplace les versions précédentes - This pricelist cancels and replaces the previous versions

Ref. C45-D1-1301

Série
Serie

Finition
Finish

Espace
Area

Article
Article

Ref. C45-D1-1301

Série
Serie

Finition
Finish

Espace
Area

Article
Article

* Finitions pouvant se ternir, non garanties  /  Finishes can tarnish, no guarantee.
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LIFE AND BATH EXPERIENCE

25 RUE DU GÂTINAIS, 77570 CHÂTEAU-LANDON - FRANCE
www.cristal-et-bronze.com

made in france

    

ATELIER / WORKSHOP
25 Rue du Gâtinais

77570 Château-Landon - France
+33 (0)1 64 29 31 38

CONTACT
contact@cristal-et-bronze.com

une marque des / a brand from


